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Ennek a Léhtlevéinek mindig kovetnie kell a 16félét, de dnmagaban tulajdonjogot nem igazol. / This passport must always follow the equidae,

but constitutes no proof of ownership. / Ce passeport doil toujours accompagner I'équidé, mais il ne constitue
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pas un titre de propriété
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Azonosito szam HUN M SH190100b30 Faj Io i

Indentification No. / No. &identifxanon Specws / Espece !

Név e} i Szin zurk )

Name / Nom wan mm Colour / Robe SPHrscasey

GYA,?
Nem mén (stallion) lvanahnft:/g(% Datuma Alairas, bélyegzd
Sex / Sexe gided / Date / Date Signature, stamp / Signature. cachet
20210 Z ,/f
Sziletés datuma b R .03.31. Sziletés helye 5700 Gyula (HUN)
Date of birth {yyyy.mm.dd) / Date de naissance {ar)\q..un 1) Place of birth / Lieu d'élevage
A '3 ‘( 7 ¥

Tenyésztd Gal Imre w

Breeder / Eleveur 5200 Gyula, Posteleki u. 9. (HUN)

Tulajdonos neve, allampolgarsaga, cime  Gal Imre (HUN)

e i 5700 Gyula, Pésteleki u. 9. (HUN)

Apa 4409 O'Bajan Pamir (XXX.tm)

Stre / Pére

Anya Shagya Jazmina

AL Moo HUN K SH130285h09

Anyai apa 3640 Shagya II-3 (IX tm)

Damsire / Pére de mére

Szarmazas ellendrzés Tested

Blood type-, DNA tested / Détermination du groupe sanguin et ADN
- J

] ---.7= - : “:‘.:’,:{4'.‘#4:-' !‘_? b e

TaescTm=s Commerzary Commenzaire

Lha“h“lﬁumh I This demrfication Jocumsent must sccompomy the L. Le Docament Sidentification doit mf_—
& bibocsits Dery morad Taigpdomos-  equidae ot afl times. but remains the property of the  dé of reste towjours Ia

waitozds esetén 3t kell adni ax o) rulapdomesnoi Ha
8 loféle keri, vissza keli kuident a kibo-
csded srerveek. Loutlevel egy egyedre csak egyseer
dflithato ki.

4 ylben bizonyithatdan eivész, vagy megron-
galodik, a kibocsdio szerv érvénytelenithetl és masod-
latot d@llithat ki helyette.

Amennyiben a loféle leirasaban valtozas koverkezik
be a Loutievé] kidllitdsar kovetden, azt felenteni kell a
kibocsaid szerv felé. Sajat kezii beirds, vagy valtoz-
tatés okirathamisitasnak mindsal és biintetoelja-
rdst von maga utan.

. A wilajdonjeg igazolasa a Loutlevél kidlitdsaval 2

egyutt torténlk. Nem a Loutievél, hanem a vele egyutt
kibocsaiont Lotulajdonos Nyilvantarté Betétlap szolgal
a tulajdonjog 1gazoldsdra, ezirt tartsuk a Loutlevéirdl
elkulonitve, és csak eladaskor adjuk ar harmadik sze-
mélynek a ldféle és a Lodtievédl dradasakor,

. Ez az azonositd okmdny megfele! az (EU) 2015/262 3.

bizoitsdai végrehajtdsi rendelet eldivdsainak.
A loféle azonositdsdra szoigal, és minden allatszalli-
tasndl kisérnic keil a lofalér.

lssuing Aurkority. Upon change of owwership, it must
be handed over to the new owner. in case the equidac
dies or is destroved, the identification document must
be returned to the Issuing Authority, An equine
passport may only be (ssued once. Upon request, the
Issuing Authority can tnvaiidate the identification
document and issue a dupliicate one should it become
evident that the original document has been lost or
has become d, d. Any sub. t changes in the
description of rhe equidae must be reported to the
fssuing Authority. Entries or changes in one’s own
hand are considered forgery of this document
and entail criminal ution.
. A certificate of ownership with the unique life number is
fsswed together with cach equine passport. Unlike the
equine passport, it Is used as proof of ownership.
Therefore, it must be kept separately, and oniy n the
case of sale may it be handed ower to third persons
logether with the equidae and the equine passport,
This identification document corresponds 1o the re-
quirements laid down In Commission Regulation (EC)
No. 2015/262, It &s a document for identification
purposes.

o

e

. Cette carte d'immatriculation correspondent aux

propriéié de lergamisation
délevage. En cas de changement de propriétaire, 1
dols érre transmis au nouveau propridtaire. En cas de
mort de T'équidé, le passeport doit étre retourné a
Forganisation délevage. Le passeport ne peut étre
érablit qu'une seule fois pour un méme animal. S'il est
évident que le passeport est perdu ou endomagé,
L'organisation d'élevage peut 'annuler et érabliv un
duplicata. Tout changement du signatement de I'iqui-
dé doit étre signalé a T'organisation délevage. Unme
correction de sa propre main sera considerée
comme falsification de documents et powrra
entrainer une poursuite en justice.
Une carte d'immatriculation, pourvu d'un numero de
vie, est délivré avec chaque passeport). Contralrement
au passeport, cet acte est un ceriificat de propriéré,
C'est pourquol il doir ftre gardé séparément et c'est
seulement en cas de vente, qu'll doit étre transmise
un ers avec l'équidé et le passeport,

exigences du réglement (UE) 2015/262. Elle est
destinée a4 dentification des équidés et dott
accompagner ('‘équidé dans toutes ses déplacements,

-
A 2-5. oldalon bejegyzett adatok hitelesitése

Confirms the information on pages 2 to 5§

Confirmation des informations sur pages 2 jusqu a 5

A loatlevél hitelesités datuma
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A
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llletékes hat6sag megnevezése
Name of the competent authority / Nom de I'autorité compétente

NEMZETI ELELMISZERLANC-BIZTONSAGI HIVATAL
NATIONAL FOOD CHAIN SAFETY OFFICE

Origin certificate validated on / Certificat "m m‘j’p ,? . »a Cime H-1024 Budapest, Keleti Karoly utca 24.
=\ Address / Adresse

bR g E-mail allattenyesztes@nebih.gov.hu

‘i X Telefon / fax +36 1 336 9108 / +36 1 336 9083
Alé.l‘fés Bélyegzb \ & Telephane No. / Fax aumber
| Signarure lanamrt —3 Stamp / Cachet ¢ & No de téléphone / No de télicopie

= A loféle azonositd szama

10145767 HUN M SH190100b30 3

Identification No. / No. d'ldentification



10146767 A 16féle azonosité szdma

identification No. / No. d'identification

HUN M SH190100b30

\
Név
Name / Nom O'BAJAN PINGVIN
Fajta Shagya-arab
Breed / Race -
J
Apa / Sive / Pére
\, M HUN M SH991730000
4409 O'Bajan Pamir (XXX.tm) 1999 sz
Bajar Suakim
2 . HUN M X1000211291 {
2904 Pamino (O'Bajan XX.tm) 15;69 o Gazelle |
- HUN M IMBOO510097 e
1980 sz Pamina S,
HUN K XI000213876 -E —
1976 sz ‘ Partita
Bcau Bajar
HUN M X1000211290 ‘[
Aydana 1981 sz Schatzchen
L HUN K IM871732002
1987 sz Ayda 4671 Koheilan X-4 (Koheilan 1.DK)
HUN K X1000213884 —E _— e -
1969 sz 35 O'Bajan X
ABYE Co= wes -
\ HUN K SH13028Sh09
' Shagya Jizmina 2013 sz
2596 Saphir [ (Shagya Il.tm) 2585 Shagya XXXIX-1-1 (L.tm}
HUN M IM85000Sh02
3640 Shagya II-3 (IX tm) 1985 sz 11 Nikola (Gazal ViI-2)
-4 HUN M B 93003Sh02
1993 sz 108 Farag 134 Farag ox
HUN K B 72004Fg00 {
1972 sz 66 Shagya XXXIX
* 4193 Joska N (Jussuf VIll.tm) 5860 Jussuf VIl-4
R HUN M 1\1870082003 {
Jussuf Juno 56 Shagieh
1987 sz
] HUN K SH09009Ju08 :
2009 sz Q'Bajan XVIII-1 Benazir 2597 Batan (O'Bajan XVIII)
HUN K B 980010b18 -[
1998 sz 138 Farag |
( MAGYARORSZAGI ARABLOTENYESZTOK EGYESULETE N
SOCIETY OF THE HUNGARIAN ARABIAN HORSE “EE?_E:S"“"' 5 Fime H-2043 B&bolna. Pf. / P.O.B.: 29.
g R X Address / Adresse
Nio? A\ 3 2 Telefon +36 34 222 555
Alairas Bélyegzd 3 & Telephane No. / No de téliphone  +36 70 77 22 551
Signature / Yignoture O Stamp / Cachet \z \; E-mail info@arablo.hu
\ e ‘At' / J
Panest > A loféle azonosité szama HUN M SH190100b30
10146 767 k identification No. / No. d'ldentification
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A loféle azonositd szama

10146767 Adentification No. / No: ddentification HUN M SH190100b30 4
 Neve 0O'Bajan Pingvin Faj 16 Neme  mén Szine  sziirke (grey)
Name / Nom Species / Espéce Sex/Sexe  (stallion) Colour/Robe
Bél és, tetovalds, fagyasztas Bal oldal Jobb oldal Ajak
8rand / Marque au fer rouge Left side / Coté gauche Right side / Coté droit Muzzie / Nez
Tat1oo / Tatouage
fFreeze / Marque au froid oB 30 19
Nyak, nyereghely, comb 10
Neck, Back, Hind quarters / Encolure, Dos, Cuisse
Mikrochip (szama, helye) 348094100126229

Mikrochip (number, location of insertion) / Puce électromque (numéro, lieu d'infection)

1) Fej

bal orrnyiasra huzodo, vegigfutd orrfolt
Head / Tete

2) Elilsé bal lab
Foreleg L / Ant. G

3) Elllsd jobb lab
Foreleg R / Ant. D
4) Hatulso bal lab
Hindleg L / Post G

5) Hatulso jobb lab
Hindleg R / Post D

6) Test i
Bady / Corps

7) Egyéb jegyek (elhelyezkedésuk, kiterjedésuk) 3
Other markings (on, District) / Autres marques (Le, Circonscription)

csiidben, hatul bokaban kesely
félszarban kesely

félszarban kesely

partaszélben, hatul mindkét sarokvankosban kesely

Az anya alatti csikérdl az adatokat feljegyezte
Description taken with dam by / Signalement relevé sous lo mére par
NS

Jobb oldal
Right side
Cité droir

Bal oldal
Left side
Coté gauche

Jegyek a fejen
Facial markings
Visage

S

Bal Jobb  Bal Jobb
Left Right Left l Right
Cauche Droit  Gauche Orowt

7

EILS Kook € il bk st nicutben | Al ek aoten | | SIS S NGRS
g = 3 - Rare view Muzzie Neck - l authory
- Antéricur - Vou pastérieure  Postérieur — Vou postérieure Nez Encolure ~ m:;!’:‘kun L CHchet &z Stguacire ¢¢ Tiincrs compérznliJ

A loféle azonosité szama
Identification No. / No. d'idemtification

10146767

HUN M SH190100b30



